A hangutanzé szavak olyan hangok, amelyek a hétkéznapi

életlinkbdl ismerés dolgokhoz kapcsolédnak.
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and The Alexander Graham Bell Association of the Deaf. Inc. Ujranyomtatva engedéllyel.

o A mikrofonhoz k&zel és dallamos hanghordozassal
beszéljen.

e Mondja ki a hangutanzé szavakat a jaték nevével
egyltt, pl. megy a vonat, si-hu-hu; forog a kerék
korbe-korbe.

e Ugy vezessen be egy szét, hogy elészor
meghallgattatja a gyermekkel: mondja ki tébbszor,
mielétt megmutatna a jatékot vagy targyat.

e Miutan a gyermek meglatta a jatékot,
ismételgesse a hangot, amig 6 jatszik vele.

e Varjon egy kicsit, idét hagyva gyermekének az
utanzasra. Kivalé modszer a gyermek batoritasara,
hogy hasznalja a hangjat, ha bevon a jatékba egy
masik felndttet vagy egy idésebb gyermeket,

On kimondja a sz6t, és csak akkor mozditja meg
a targyat, amikor a masik felnétt vagy idésebb

gyermek hasznalja a beszédhangjat. Majd
ismételje meg ugyanezt a gyermekével is.

Az elsé idészakban hasznaljon egymastol nagyon
eltéré hosszlsagl hangutanzé szavakat, pl. a

hapogasa hap-hap. Gyermeke sok-sok ismétlést
kovetden, fokozatosan 6sszekoti a hangokat a

jatékokkal.

Prébaljon meg vele olyan beszélgetéseket és

jatékokat folytatni, amelyekben szerepelnek

a hangutanzé szavak. Ragadjon meg minden
lehetdséget arra, hogy gyermeke hasznélhassa
ezeket a hangokat. Hasznaljon képeket,
konyveket, jatékokat, allatokat és valédi targyakat,
hogy megerdsitse a hangokat és a hozzajuk
tartozé nyelvezetet.



Ezeknek az asszocidcioknak a megtanuldsa mokas nyikk-nyekk, nyikorog az ajté; bimm-bamm,

dolog az On gyermeke szdmdra, és tébb értelme sz0l a harang; papa, készoénj el a nagymamatal.
lesz, ha naponta gyakoroljak éket. Bevezetésnek A hétkbznapi, egyszerl szavak és kifejezések
olyan hangutanzé szavakat hasznéljon, amelyek azonositasa és megértése fontos Iépés a nyelvi
részét képezik a mindennapi rutin soran hasznalt fejlédésben.

nyelvezetnek, pl. sika-sika, sikald a fogad;

pukk buborékok, mosogatas au/jajj a gyermek elesik
ha-ha-ha emberek nevetnek faau, pfuj piszkos dolog
rajt! fut ho-ho-hé Mikulas
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szial k6szonés masoknak papa kbszdnés

katt! piritds koérbe-kérbe étel/ital felrazasa
nyami ennivald, evés as-as-as jaték a kertben
kelés! a csalad felébresztése phuad alvasidé

$SSSZ stt/forro étel csicsija baba ringatasa
fel fel fel lépcsé/felemelés ajtdk/ nyooomd fogkrém/rongy
nyissuk ki zacskok nyitasa haadzd bananhéj/cipzar
toljuk, toljuk (sugva) nehéz targy 0-6 baleset
Gauuaaauuaaauuaaad  nézd csak VAAA ez tetszik
emeljuk fel fel fel valami leesett mosd mosd mosd kézmosas

Fuuuj, nézd, ez mind piszkos!
Mosni kéne, mosd mosd mosd ............... Fauuj, piszkosak!
Segits, vegylik ki 6ket... huuuzd!

Ki kell NYITNI a mosdgépet, nyissuk ki, és NYOMJUK, NYOMJUK, NYOMJUK be a ruhakat!
Talaljuk meg a moséport, aztan MOSD MOSD MOSD!
NYISSUK ki a fidkot!

SZORJUK bele!

NYOMJUK, NYOMJUK, NYOMJUK be!

Kapcsoljuk BE, hogy NYOMD, NYOMD, NYOMD meg a gombot!
Hallgasd: hallom, ahogy folyik a viz, ssssss!

SSSSSS, hallgasd!

Tovabbi 6tleteket itt talal: Hallgasson, tanuljon és beszéljen
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Nem minden termék kaphaté minden orszagban. Termékinforméacidért kérjik, vegye fel a kapcsolatot a Cochlear helyi képviseletével.

© Cochlear Limited 2025. A Cochlear, a Hear now. And always, a Nucleus és az ellipszis-alaki logé a Cochlear cégcsoport védjegye vagy
bejegyzett védjegye.

D2340627-V12025-05 Hungarian Translation of D2083235-V12023-04



